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IMPORTANTE

Le agradecemos su preferencia y esperamos seguir teniendo el gusto de servirles en el futuro.
Este Manual contiene informacién importante para la instalacién, operacion y mantenimiento
de su equipo. Es muy importante que se tome el tiempo para leerlo detenidamente antes de
iniciar con su instalacion y operacion. Le recomendamos

guardarlos en un lugar seguro para referencias posteriores.

NORMAS DE SEGURIDAD

>

Atentamente
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RIESGO DE SHOCK ELECTRICO. LA
BOMBA ES SUMINISTRADA CON UN
CONDUCTOR Y UN CONECTOR A
TIERRA PARA REDUCIR EL RIESGO
DE SHOCK ELECTRICO, INSTALAR
SOLAMENTE EN UN CIRCUITO
PROTEGIDO POR FALLAS DE
INTERRUPCIONES DE CIRCUITO A
TIERRA SIEMPRE DESCONECTAR
LA BOMBA DEL SUMINISTRO DE
ELECTRICIDAD ANTES DE HACER
AJUSTES. SIEMPRE USE CALZADO
CON SUELA DE HULE CUANDO
LA MANEJE EN AREAS MOJADAS
ASEGURESE QUE EL SUMINISTRO
DE ELECTRICIDAD TENGA
CONEXION A TIERRA, RECEPTOR
DE 3 CABLES, EN INSTALACIONES
DE FUSIBLES SEPARADOS CON
UN MINIMO DE 15 AMPERE DE
CAPACIDAD NO USAR CABLE DE
EXTENSION ASEGURESE QUE LA
INSTALACION SEA DE ACUERDO
A LOS CODIGOS APLICABLES
LOCALES INSTALACIONES Y
SERVICIOS SEAN REALIZADOS
POR TECNICOS CAPACITADOS POR
EVANS.

Evans

ESTE SIMBOLO APARECE EN DONDE
EXISTE RIESGO DE UNA DESCARGA ELECTRICA

INDICACIONES

ESTE SIMBOLO APARECE EN TODAS LAS INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD PERSONAL Y DEL EQUIPO
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ESTE EQUIPO NO SE DESTINA
PARA UTILIZARSE POR
PERSONAS (INCLUYENDO NINOS)
CUYAS CAPACIDADES FiSICAS,

ASENSORIALES O MENTALES SEA

DIFERENTES O ESTE REDUCIDAS,
O CAREZCAN DE EXPERIENCIA
O CONOCIMIENTO, A MENOS QUE
DICHAS PERSONAS RECIBAN
UNA SUPERVISION O
CAPACITACION PARA EL
FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO
POR UNA PERSONA RESPONSABLE
DE SU SEGURIDAD.

NO BOMBEAR LiQUIDOS FLAMABLES.

NO USAR CERCA DE MATERIALES
EXPLOSIVOS.

NO MANEJAR LA UNIDAD CON
MANOS MOJADAS O PARADO EN

A PISO MOJADO

NO LEVANTAR LABOMBA DEL CABLE.

NO CONECTAR LA BOMBA A UN
VOLTAJE DIFERENTE QUE EL
ESPECIFICADO EN ETIQUETA DE
PRODUCTO.

NO USAR EN AGUA ARRIBA DE LOS
40°C.

ANO MODIFICAR LA BOMBA DE

_ NINGUNA MANERA.
A LOS NINOS DEBEN SUPERVISARSE

PARAASEGURAR QUE ELLOS NO EM-
PLEEN EL EQUIPO COMO JUGUETE.

NO EXPONER LA BOMBA Y/O LA
DESCARGA A TEMPERATURAS BAJO
0°C.

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO
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NO EXPONER ESTE PRODUCTO
EN AGUA SALADA O SALMUERA.
ESTE USO ANULA LA GARANTIA.
SOLAMENTE BOMBEAR AGUA

EN CASO DE QUE EL CABLE DE ESTE
APARATO ESTE DANADO

NO PUEDE SER SUSTITUIDO, TIENE

LIMPIA. QUE DESECHAR EL PRODUCTO.
ESPECIFICACIONES
MODELO | POTENCIA DESCARGA| PASODE | FLUJO FLUJO (L/min) y Altura |ALTURA
SOLIDOS MAX MAX
HP | Voltaje |MM PULG (Limin) _|1.5m [2m [3m |4m [5m [6m

AQUAT20W
AQUAT20W-F| 1/6[1.9A |115v~60Hz| 25 | 1 EIin 5 SR (BRI [I2R) Al 6Em
AQUAZ00W 1
AQUAZOOWE| 1/4 |21 A a2 | 114 | 5™ 140 135 [130|118[100| 70 |40 | 7m

OPERACION

@ Colocar la bomba en superficie
plana dentro del agua antes de
encenderla.

@M Usar la manguera incluida para
como descarga, o conectarse a
una descarga apropiada.

@ Conecta el cable en la terminal a
tierra con corriente alterna. Podra
bombear agua a temperaturas
de hasta 40°C.

@Para prevenir desgaste
innecesario, desconectar la
bomba cuando no esté en uso.

@ La bomba es suministrada con
una manguera de descarga. Si
se va a usar con tuberia PVC
por favor remover la manguera
incluida de la descarga. NO
APRETAR DE MAS LATUBERIA
EN LA DESCARGA

®La bomba puede incluir un
flotador opcional. Cuando detecta
que no hay agua, se apaga la
bomba automaticamente.

NO EXPONER ESTE PRODUCTO
A\ EN AGUA SALADA

O SALMUERA ESTE USO ANULA

LA GARANTIA, SOLAMENTE

BOMBEAR AGUA LIMPIA

ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO
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NO CARGAR LA BOMBA DEL
CABLE, FAVOR DE USAR
LA MANIJA QUE TIENE LA
BOMBA.

EL USO EXTENDIDO DE LA
BOMBA EN UNA SITUACION
DONDE SE ENCUENTRE
PARCIALMENTE SUMERGIDA
O NO SUMERGIDA PUEDE
CAUSAR QUE LA BOMBA
SE SOBRECALIENTE POR
LA FALTA DE DISIPACION
DE CALOR QUE CAUSE EL
CONTACTO CON EL AGUA. SI
ESTO OCURRE, LA BOMBA
SE APAGARA DE MANERA
AUTOMATICA HASTA QUE
EL MOTOR SE ENFRIE LO
SUFICIENTE PARA PODER
VOLVER A ARRANCAR. SI LA
BOMBA SE SOBRECALIENTA
CONSTANTEMENTE PUEDE
CAUSAR DANO A LA BOMBA.
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PROTECCION DE SOBRECARGA:

La bomba cuenta con un interruptor térmico de proteccion. La bomba se apaga
si ocurre una sobrecarga. El motor enciende automaticamente después que
se haya enfriado lo suficiente.
PROBLEMAS COMUNES
PROBLEMAS CAUSAS POSIBLES

e El circuito en la linea esta apagado o el fusible esta quemado/flojo.
e El nivel de agua en el carcamo no ha alcanzado el nivel de encendido como
La bomba no se activa,| Se indica en el diagrama de instalacion.
solo zumba. o El cable de la bomba no hace contacto con el receptaculo.
o El flotador esta atorado. Debe tener movilidad en el carcamo.

e Si todo lo anterior esté bien, el motor debe funcionar.

e La valwla check esta instalada al revés. La flecha en la valwula debe apuntar
la direccion del flujo de agua.
e El impulsor y/o la voluta estan atascados, remueva y limpie los
La bomba se activa componentes.
pero no entrega agua. | e Los orificios de succion de la bomba estan atascados, remueva la bomba y
limpie estas aperturas.
e La distancia vertical de bombeo es muy alta, reducir distancia o cambiar el
niple en la descarga de la bomba.
e La distancia vertical de bombeo es muy alta, reducir distancia o cambiar el
niple en la descarga de la bomba.
e Los orificios de succion de la bomba estan atascados, remueva la bomba y
limpie estas aperturas.
e El impulsor y/o la woluta estan atascados, remueva y limpie los
componentes.
e Los orificios de succion de la bomba estan atascados, remueva la bomba y
El motor funciona por | limpie estas aperturas.
periodos cortos, e Los orificios de succién de la bomba estan atascados, remueva la bomba y
después para. limpie estas aperturas.
e E| estator del motor puede estar defectuoso.

La bomba funciona
pero solo entrega poca
agua.
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